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REs.Ex.ne 192 .2012

MAT.: Aprueba Bases Administrativas vy
Técnicas y convoca a “Concurso Publico para la
presentacion de proyectos de promocién vy
valorizacién de la ensefianza y aprendizaje de
la Lengua Mapuche en |a Regidn de Los Lagos vy
Region de Aysén, afio 2012", del Programa
Recuperacion y Revitalizacion de las Lenguas
Indigenas.

OSORNO, T
14 MAR. 2012

VISTOS:

Lo dispuesto por la Ley N© 19,253 en su articulo 23 letra c); lo establecido en
el Reglamento del Fondo de Desarrollo Indigena, aprobade en Decreto
Supremo NO 396 de fecha 24 de Noviembre de 1993, del Ministerio de
Planificacién y Cooperacion; las facultades que me otorga el art. 47 de la
sefialada ley N© 19.253, mi personeria como Director Regional de CONADI
segun lo establecido en Resolucién Exenta NO 113 de fecha 01 de noviembre
de 2011; lo dispuesto por Resolucién Exenta N° 1600 de la Contraloria General
de la Republica; la Resolucion Exenta N° 029 de fecha 17/01/2012, del
Director Nacional que aprueba la distribucién presupuestaria.

CONSIDERANDO:

1.- Que, la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena, como servicio publico
encargado de promover, coordinar y ejecutar, en su caso, la accidon del estado
a favor del desarrollo integral de las personas y comunidades indigenas,
especialmente en lo econdmico y cultural y de impulsar su participacion en la
vida nacional.

2.- Que, forma parte del Programa Recuperacion y Revitalizacion de las
Lengua Indigenas afio 2012 el “Concurso Pulblico para la presentacion de
proyectos de promocidon y valorizacion de la ensefianza y aprendizaje de la
Lengua Mapuche en la Region de Los Lagos y Regién de Aysén, afio 2012”7, el
que dispone para el presente afio, un presupuesto de $ 45.000.000.- (cuarenta
y cinco millones de pesos).

3.- Que, a fin de dar cumplimiento al programa indicado en el numeral
anterior, fue necesario la elaboracion de las Bases Administrativas y Técnicas,
para la realizacion del “Concurso Publico para la presentacion de proyectos de
promocion y valorizacion de la ensefianza y aprendizaje de la Lengua Mapuche
en la Region de Los Lagos y Region de Aysén, afio 2012”.

RESUELVO:

1.- Apruébese las Bases Administrativas y Técnicas del “Concurso Publico para
la presentacién de proyectos de promocion y valorizacién de la ensefianza y
aprendizaje de la Lengua Mapuche en la Region de Los Lagos y Regidn de
Aysen, afio 2012”, y cuyo tenor es el siguiente:
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Bases Administrativas:

“concurso publico para Ila presentacion de proyectos de
promocion y valorizaciéon de la ensefianza y aprendizaje de la
Lengua Mapuche en la Region de Los Lagos y Region de Aysén,
aiio 2012",

INDICE.

1.-Convocatoria.
2.- Antecedentes Generales.

Antecedentes basicos del organismo demandante.
Datos del Contacto para este Concurso.
Antecedentes administrativos del Concurso Publico,
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3. Contenido de la Postulacion.
3.1 Instrucciones para presentacion de postulacion.
3.2 Antecedentes legales para postular y firmar convenio.

4. Apertura y Evaluaciéon de las Postulaciones.

4.1 Comité de admisibilidad y evaluacién.

4.2 Incompatibilidades e inhabilidades de los/as integrantes de la
comisién y de los/as funcionarios/as publicos/as.

4.3 Admisibilidad y apertura de postulaciones.

4.4 Evaluacién de las postulaciones.

4.5 Criterios de evaluacion.

4.6 Resolucion de empates.

4.7 Seleccidn de la postulacién

Condiciones del convenio de aceptacién del subsidio.

1 Entrega del subsidio.

2 Monto y duracidon del convenio de aceptacion del subsldio.
3 Celebracion y Firma de Contrato 6 Convenio.

6. Del Pago.

7. Discrepancia y legislacion.

8. Contraparte técnica institucional.

9. Del termino y cierre del convenio o Contrato de aceptacion.

1. CONVOCATORIA.

La Corporacidon Nacional de Desarrollo Indigena - CONADI, invita a presentar
antecedentes para el “Concurso Plblico para el promover y valorar la ensefianza y
aprendizaje de la Lengua Mapuche en la Regidn de Los Lagos y Regién de Aysen, afio
2012", destinade a Comunidades y Asociaciones Indigenas de la Region de Los Lagos y
Regidon de Aysén, en el marco del:
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Programa Recuperacién y Revitalizacién de las Lenquas Indigenas: Su
objetivo es financiar talleres de revitalizacion de las lenguas originarias en
Comunidades o Asociaciones Indigenas que posean interés en aprender la lengua
perteneciente a su pueblo originario, a nivel de todo Chile. Lo anterior, considerando
gue las lenguas originarias estan en un escenario adverso de eminente pérdida y
desuso en muchas regiones, por lo que el Estado mediante CONADI pretende
contribuir a revitalizar y potenciar el uso de las lenguas originarias del pais.

2. ANTECEDENTES GENERALES.

La Corporaciéon Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI), mandatada por la Ley
Indigena N© 19.253 (articulo 7, 29,30, y 31), ha dispuesto, a través de la Unidad de
Cultura y Educacién de |la Unidad Operativa de Osorno, y del Programa Recuperacion y
Revitalizacién de las lenguas indigenas, codigo EBI N° 30045676-0, para el afio 2012,
el financiamiento de un “Concurso Plblico para el promover y valorar la ensefianza y
aprendizaje de la Lengua Mapuche en la Regidn de Los Lagos y Region de Aysen, afio
2012".

2.1. ANTECEDENTES DEL ORGANISMO DEMANDANTE

Razdn Social CORPORACION NACIONAL DE DESARROLLO INDIGENA
Unidad Operativa | DIRECCION REGIONAL OSORNQO

RUT 72.396.000-2

Direccién MANUEL ANTONIO MATTA N© 473

Comuna OS0RNO

2.2. ANTECEDENTES FUNCIONARIO ENCARGADO DEL CONCURSO
Nombre JUAN LORENZO LICANQUEO SEVERO

Completo

Cargo ENCARGADO UNIDAD CULTURA Y EDUCACION INDIGENA
Teléfono 064-210225

Correg . ilicanqueo@conadi.gov.cl

electronico ] 4 -gov.

2.3. ANTECEDENTES ADMINISTRATIVOS DEL CONCURSO PUBLICO
“Concurso Publico para la presentacion de proyectos de

Nombre promocion y valorizacion de la ensefianza y aprendizaje de la
Concurso Lengua Mapuche en la Regidn de Los Lagos v Regidn de Aysén,
afio 2012",

El presente Concursc se encuentra regulade por las presentes
Bases y el Contrato a celebrar, lo dispuesto en la Ley N© 19.253,
la Ley N© 19.886, D, S. N© 250 de 2004 de Hacienda en lo que
fuere aplicable, la Res, Ex, NO 689 de 2003 de CONADI, vy la
Res, N° 759 de 2003 de la Contraloria General de Ila Replblica.
Programa Recuperacion Lenquas: Podran postular a este
concurso las Comunidades y Asociaciones Indigenas acreditadas
por la Ley 19.253, tanto del Articulo 2° vy del Articulo 9°, con su
directiva vigente,

Descripcion La Unidad de Cultura y Educacidon de la Unidad Operativa de
Osorno realiza un llamado a las Comunidades y Asociaciones
Indigenas, a que participen del Concurso publico denominado
“Concurso Pulblico para la presentacién de proyectos de
promocién y valorizacién de la ensefianza y aprendizaje de la
Lengua Mapuche en la Region de Los Lagos, afio 2012" Que
deberdn ser ejecutados por un (una) Sabio o Educador
Tradicional y con la participacidn de a lo menos 25 personas que
sean miembros o que participen activamente de la Comunidad o
Ascciacion Indigena, en donde obligatoriamente cinco de ellas
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deben ser menores de 20 afios, las que tendran la oportunidad
de aprender su lengua originaria y utilizarlas en las diversas
actividades cotidianas. A su vez sera requisito que guienes
no sean miembros de la comunidad o asociacion indigena
acrediten su calidad indigena en el evento de no tener
apellido mapuche williche,

El lanzamiento y difusion del presente concurso publico estara a
cargo de la Direccién Nacional de CONADI y su ejecucion a cargo
de [as Unidades Operativas de CONADI.

La Unidad de Cultura y Educaciéon de cada Unidad Operativa
pondra a disposicion del comité de admisibilidad informacion
sobre identificacion de las Comunidades o Asociaciones
Indigenas, respecto de su ubicacién geogréfica en donde la
lengua originaria este en un proceso de notorio desplazamiento.

En este Concurso publico se deberan realizar talleres para
ensefar la lengua originaria a beneficiarios mapuche Williche.

Los recursos seran distribuidos por cada Unidad Operativa
dandole mayor énfasis a aquellos sectores en donde la lengua
este considerada en peligro de extincian,

El Departamento de Comunicaciones de la Direccion Nacional de
CONADI estara encargado de difundir el proyecto de
revitalizacion de las lenguas originarias que se llevara a cabo en
todo Chile, a través de los medios de comunicacién grafico,
visual y auditivo para informacion de los usuarios.

En los talleres de aprendizaje se deberan incluir a lo menos los
siguientes contenidos tematicos:

 Saludos y presentacion personal.

« Ceremonias religiosas.

Escuchar y recrear relatos tradicionales.

Alimentos.

Deporte

Construccién de casa.

Mdusica vy arte indigena

Tierra.

Afio nuevo Indigena

Conversacion en su propia lengua.

Sistema de parentesco

Los consejos como métodos de formacion de valores.
El dia y la noche en la concepclion del conocimiento
indigena.

Las etapas del afio.

» Ciclos de tiempo: mes, dias, otros.

s Medicina Indigena.

+« Formas de vida de los pueblos indigenas.

Sistema numérico.

Actividades sociales {casamientos, festividades)
Ciclos de vida

Origen e historia de los pueblos originarios.

Otros (gque se considere relevante).

Tipo de
Adguisicion

Concurso Publico

Tipo de
Convocatoria

Abierto
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Moneda | Peso Chileno

2.4. DEFINICIONES

Con el propdsito de uniformar los contenidos de las Bases del Concurso y de los
documentos que forman parte de éste, se entiende por:

a)

Bases Administrativas: Documentos aprobados por la autoridad competente
gue, contienen de manera general y/o particular, las etapas, plazos, mecanismos
de consulta y/o aclaraciones, criterios de evaluacion, mecanismos de
adjudicacién, modalidades de evaluacion, cldusulas del convenio definitivo v,
demas aspectos administrativos del proceso de adjudicacion del subsidio.

Bases Técnicas: Documentos aprobados por la autoridad competente que,
contiene de manera general y/o particular, las especificaciones, descripciones,
requisitos y demas caracteristicas del subsidio a otorgar.

Adjudicacién: Acto administrative fundado, por medio del cual la autoridad
competente selecciona a los beneficiarios del concurso o subsidio.

Convenio y/o Contrato: Es el acuerdo escrito, celebrado entre CONADI vy el
Adjudicatario - postulante al cual se le adjudica el subsidio, en el que se
establecen los derechos y obligaciones de las partes,

Postulacién: Conjunto de documentos que debe presentar el o la postulante y
que deben ser presentados en soporte papel, en la forma indicada en las Bases
Administrativas.

f) Sabio o Educador Tradicional: Perscna que tiene mucho conocimiento sobre
su cultura indigena y habla [a lengua originaria, se define como tal,
principalmente a las personas adultas que tienen una gran experiencia de vida y
mucha sabiduria ancestral.

Etapas del . Adrnlsab.llrldad

+ Evaluacidn

proceso de N

« Adjudicacion
apertura

2.5. FINANCIAMIENTO DESTINADO PARA EL. CONCURSO

MONTO DEL CONCURSO PUBLICO.

Programas: Recuperacion de Lenguas:
a) El presupuesto total destinado para el presente Concurso
asciende a [a cantidad de Cuarenta y Cinco Millones de pesos

Presupuesto ($ 45.000.000 de pesos). Sin embargo, cada proyecto
Total contempla una suma no superior a $1.000.000.- (un millén

de pesos) por proyecto adjudicade.

b) Los recursos que entregue la CONADI para la ejecucion de los
proyectos seleccionados y financiados, tendran el caracter
de no reembolsables.

Programas: Recuperaciéon de Lenquas:
¢) La persona juridica, asociacién o comunidad indigena debe

presentar una sola propuesta.

El item presupuestario y financiero del proyecto, se debera
expresar en pesos chilenos, con todas sus cifras, incorporando
los impuestos asociados a la naturaleza del gasto. Esto significa
gue en los montos totales solicitados, se entienden incluidas las
cargas tributarias que corresponden. En ningiin caso se
aceptari que a la cantidad total solicitada en alguno de
sus componentes, se agregue [a frase “mas impuesto” o
“mas IVA”. La rendicion de los recursos debera ajustarse al
ftern establecido en la presente Bases Administrativas y
Técnicas, cualquier modificacion debe ser solicitada por escrito
al Director Regional, antes de que se genere el gasto
correspondiente.
La variacion de los costos contemplados durante la

Moneda de
Gastos
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ejecucion del proyecto sera de absoluta responsabilidad
de él o la postulante.

2.6. REQUISITOS PARA PARTICIPAR DEL CONCURSO: POSTULANTES

Descripcion

PROGRAMA RECUPERACION DE LENGUAS: Podran postular

al presente Concurso ptblico:

a) Las comunidades indigenas y que pertenezcan a alguno de
los pueblos indigenas reconocidos por la Ley N° 19,253 y sus
modificaciones.

b) Las asociaciones indigenas que pertenezcan a alguno de los
pueblos indigenas reconocidos por la Ley N° 19.253 y sus
modificaciones.

c) Cada Comunidad o Asociacion Indigena deberé contar con un
Sabio o Educador Tradicional para que lidere y ejecute los
talleres de aprendizaje. En caso de no contar con él, podran
proponer a un Sabio o Educador Tradicional de otra
Comunidad o Asociacion Indigena, dando la justificacion
correspondiente, en que se sefala el motivo por el cual se
estd integrando al proyecto.

d) Cada Comunidad o Asociacion Indigena a concursar debera
identificar claramente a su Sabic o Educador Tradicional,
como muestra de valorar la funcién de éstos en la cultura.

e) Las Comunidades o Asociaciones Indigenas, conjuntamente
con el Sabio o Educador Tradicional, durante los seis meses
que durara el proyecto, deberdn programar claramente, los
dias que se reuniran a trabajar (minimo dos dias por semana,
sugerido el dia viernes y sabado) con un minimo de tres
horas cronoldgicas por dia,

f) Los contenidos a tratar en los diferentes talieres de
aprendizaje de la lengua originaria, deben ser de acuerdo a
los enunciados (punto 2.3) con la metodologia que presente
el Sabio o Educador Tradicional, que debe ser entretenida
para despertar mayor motivacidn e interéds en los
participantes,

Las personas juridicas (comunidades y asoclaciones) que
resulten beneficiadas, deberan encontrarse inscritas al momento
de firmar el contrato o convenio en el Registro de Personas
Juridicas Receptoras de Fondos Publicos de CONADI, regido por
la Ley N°@ 19,862, su Reglamento, el D.S. NO 375 de 2003 del
Ministerio de Hacienda.

2.7. RESTRICCIONES

tiempo v forma.

Programa de Recuperacion de Lenguas: No podran postular al concurso aquellas
Comunidades y Asociaciones Indigenas que tengan incumplimientos con CONADI o
con el Programa ORIGENES. Entiéndase por incumplimiento el no haber ejecutado
los proyectos adjudicados o no haber efectuado las rendiciones de recursos en

2.8. GASTOS

Los gastos en que incurra el o la postulante al presente Concurso serdn de su
exclusivo cargo, sin dereche a ningun tipo de reembolsc por parte de la CONADI.
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2.9. ANTECEDENTES QUE RIGEN EL CONCURSO

El Concurse se rige por los siguientes antecedentes:

a)} Bases Administrativas y Bases Teécnicas, v
Anexos;

Aclaraciones y modificacicnes a las Bases entregadas por

CONADI, de oficio o con motivo de alguna consulta de los/as

respectivos

Descripcion postulantes;
b) Postulacion de Comunidades y Asociaciones;
c) Resolucién de Adjudicacion.
Las Bases Teécnicas incluyen los Anexos 1 al 7, entre ellos
Formularios de Postulacion (Anexo N91), Carta dirigida al Jefe de
la Unidad Operativa Osorno (José pedro Vasquez Zottele) que
ANEX0S incluye la declaracién jurada (Anexo N°2) y poder simple de & o

la postulante a objeto que CONADI solicite la documentacidon en
la institucion de educacidn superior (Anexo N°3) y otros
documentos especificados por programa, en el numeral 9.
Anexos,

2.10. ETAPAS Y PLAZOS OBLIGATORIOS.

Fecha de
Publicacion

Concurso.

14 de Marzo 2012

Fecha de Clerre y
Recepcion de
Postulaciones.

« 10 de abril hasta las 13:00 horas. en la Oficinas de Partes de
la Osorno y, para las postulaciones que se envien via correo
tradicional, el plazo de envio serd el mismo dia 10 de abril del
2012, hasta ias 17:30 horas, limite para ser recibido en
Oficinas de Partes CONADI - Osorno.

Fecha de Acto de
Apertura Comision
de admisibilidad vy

12 de abril de 2012, a las 10:30 hrs,

evaluacion.

Fecha de Inicio de | Miércoles 11 abril de 2012
Preguntas.

Fecha Final de | Viernes 09 de abril de 2012
Preguntas.

Fecha Publicacion
de Respuestas.

Martes 23 abril de 2012

Fecha Publicacion
de Resultados de
las
adjudicaciones.

Una vez terminado el proceso de seleccion y adjudicacidn de
recursos, CONADI publicara la némina de las y los postulantes
seleccionados vy la lista de espera, los puntajes alcanzados por
cada uno de ellos (as) y el monto dei beneficio que se les
adjudicara.

Fecha estimada de publicacion de resultados miércoles 23 de
abrit de 2012

Toda informacion de los resultados del Concurso se encontrard

disponible en el portal www.conadi.cl.
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3. CONTENIDO DE LA POSTULACION.

3.1. INSTRUCCIONES PARA PRESENTACION DE POSTULACIONES

El lugar de presentacidn y recepcion de las postulaciones serd
EXCLUSIVAMENTE la Oficina de Osorno CONADI, ubicada en
Manuel Antonio Matta N° 473, segin se indica en el numeral
2.10 etapas y plazos obligatorios.

Recepcion La presentacion y entrega de postulaciones dentro del plazo es la
formalizacion de la postulacidn al Concurso, por lo que su recepcion,
debera constar en una planilla. En la planilla de recepcion, se
dejara constancia, a lo menos, del nombre de él o la postulante,
fecha de recepcidn, teléfonec y/o correo electrénico v la firma,

Las postulaciones se deberan presentar en el formulario
destinado especiailmente para esta Convocatoria, segilin Anexo
01. Constituird causal de eliminacion inmediata la presentacion de
proyectos en formularios gque no correspondan a la presente
convocatoria.

Formulario
Postulacion

Las postulaciones deberan ser entregadas, segun las siguientes

formalidades:

a) Ser entregados en un sobre cerrado titulado “Concurso Pablico
para la presentacion de proyectos de promocion y valorizacion de
la ensefianza y aprendizaje de la Lengua Mapuche en |a Regidn de
Los Lagos y Regién de Aysén, afio 2012".

Formalidades | b) Indicar en dicho sobre el nombre de la Comunidad o Asociacion

postulacion que postula, la persona natural que la representa, el teléfono y/o
correo electronico de este ultimo,

¢) Los antecedentes podran ser presentados solo en formulario
oficial de presentacion en soporte de papel escrito sea a mano o
computador.

d) Se deberd acompafiar la documentacién y antecedentes exigidos
en las presentes bases en un solo original.

3.2. ANTECEDENTES LEGALES PARA POSTULAR Y FIRMAR CONVENIO.

Programa de Recuperaciéon de Lenguas debera presentar:

a) Formulario de presentacién del proyecto.

b) Nomina con individualizacion de cada unoc de los integrantes de la Comunidad o

Asociacion Indigena a participar del proceso de revitalizacion linglistica.

c) Fotocopia Rut de la comunidad o asociacion indigena.

d) Declaracion jurada, donde se declare:

« Conocer y aceptar las Bases del “Concurso Pulblice para la presentacion de
proyectos de promocion y valorizacion de la ensefianza y aprendizaje de la Lengua
Mapuche en la Regidén de Los Lagos y Regidn de Aysén, afio 2012".

« Dar fiel cumplimiento a las actividades, productos y aportes establecidos
en el Formulario de Presentacion del Proyecto .

= No tener incumplimientos con CONADI o con el Programa ORIGENES.

» Participar activamente con las actividades que se programen.

e) Carta simple de aporte propio y carta de aporte de terceros.

f) Presentacion de la metodologia a utilizar para llevar a cabo la intervencion, en el

proceso de revitalizacion de la lengua de parte del Sabio o Educador Tradicional.

(Anexo N° 6).

g) Documento escrito por el Sabio o Educador Tradicional, mediante la cual acredita

su experiencia de ensefilar y tener conocimiento de la lengua originaria, cultura

indigena y dominio de grupo. {Anexo N° 7).

h) Compromisc por escrito de los participantes al taller de registrar una asistencia del

80% vy aceptacién de someterse a un tes de entrada y salida de los talleres sobre el

dominio y conocimiento de su lengua, para comprobar que el proyecto permitid a los

participantes lograr aprender su lengua originaria y realizar una comunicacion
comprensiva entre sus pares y otros miembros de |a sociedad en su lengua.
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4. ADMISIBILIDAD Y EVALUACION DE LAS POSTULACIONES.

4.1. COMITE DE ADMISIBILIDAD Y EVALUACION.

El Comité de Admisibilidad y Evaluacidén, en adelante “el Comité” estara constituido
por:

1. El Jefe Nacional de la Unidad de Cultura y Educacidn de CONADI, o quien lo

represente.

2. El Encargado(a) de la Unidad de Cultura y Educacion de la Unidad Operativa

respectiva, quien lo presidira.

3. El encargado(a) nacional del programa (Direccion Nacional), o la persona que

designe en su representacion.

4. El Encargado de la Unidad de Administraciéon y Finanzas de la Unidad Operativa
respectiva, o quien lo represente. '

5. Director(a) Regional del Consejo de la Cultura y las Artes, o a quien designe en su
representacion. (Programa Difusion y Patrimonio).

6. Un representante de la Oficina de Asuntos Indigenas del Gobierno Regional.

7. Un profesional de apoyo de CONADI, conocedor de la lengua originaria
correspondiente a la Unidad Operativa. (Programa Recuperacién de Lenguas).

Cualquiera de los miembros del Comité podréd designar mediante poder simple o

memorando a otro/a funcionario/a para que, en caso de no poder asistir a la

respectiva sesidn lo/la represente en sus funciones, la cual deberdn hacer llegar antes

de la constitucién del Comité o presentarla en la constitucién del mismo, quedando

constancia de ello en el acta respectiva,

Actuara en calidad de ministro de fe, el (la) encargado(a) de la Unidad luridica

respectiva, o quien lo reemplace.

El Comité podra iniciar la sesion con el quérum de la mayoria absoluta de sus

integrantes, de lo contrario, se debera levantar un Acta firmada por todas las

personas que integran la Comisién y que hayan asistido, fijando una nueva

fecha de constitucién.

El Comité tendrd como misidn realizar la admisibilidad y evaluacidn de las
postulaciones y proponer-a la autoridad que suscribe el llamado al Concurso Publico,
los o las postulantes seleccionados/as para su adjudicacion, por orden de puntaje,
conforme a los procedimientos que se sefialan v los recursos disponibles,

4.2. INCOMPATIBILIDADES E INHABILIDADES DE LOS INTEGRANTES DEL
COMITE Y FUNCIONARIOS PUBLICOS

Las personas integrantes del Comité, estardan afectos a las siguientes
incompatibilidades e inhabllidades, en el cumplimiento de sus funciones:

a) No podrén ser conyuges, hijos o hijas, adoptados o adoptadas, ni tener parentesco
de consanguinidad en linea recta y colateral hasta el tercer grado, o de parentesco
por afinidad en segundo grado, con alguno de los o las postulantes de proyectos al
“Concurso Pdblico para el promover y valorar la ensefian y aprendizaje de la
Lengua Mapuche en la Regidn de Los Lagos, afio 2012"

b) No podran ser representantes legales, integrantes de directorios o directores(as)
ejecutivos(as) de instituciones y/o personas juridicas, de quienes postulen
proyectos al Concurso.

c) No podrén participar como ejecutores, ejecutoras o co-ejecutores(as) de los
proyectos gue resulten seleccionados bajo cualquier modalidad, ni tampoco podran
ser fitulares de proyectos en el Concurso.

En la eventualidad de que un miembro del Comité le afecte alguna de las causales
sefaladas, se debera inhabilitar de inmediato, comunicando por escrito al Presidente
de la Comision o dejando constancia en la respectiva Acta de sesién del Comité.

4.3. ADMISIBILIDAD DE LAS POSTULACIONES

El Comité verificard que las propuestas presentadas cumplan con los requisitos
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indicados en las presentes Bases, segun las formalidades que se indican en éstas. De
este proceso se emitird una nomina de proyectos declarados “Admisibles”, los que
pasaran a la siguiente etapa de evaluacidn,

De todo el proceso, el Comité levantard un acta que identifique las postulaciones
declaradas admisibles y las inadmisibles. En este Ultimo caso, se deberd indicar el
maotivo. En el acta se dejara constancia, también, de las observaciones relativas al
acto, formuladas por los/as postulantes que asistieron al Acto de Apertura y
Admisibilidad.

4.4. EVALUACION DE LAS POSTULACIONES

Realizada la admisibilidad de las postulaciones presentadas, se procedera con la
evaluacion de las postulaciones declaradas admisibles, para elio se sesionard en
privado, se evaluaran y calificardn las postulaciones basdndose en la documentacién
presentada por cada postulante, en conformidad con los criterios de evaluacién que se
detallan en las presentes bases técnicas. Asimismo, los miembros del comité, podrén
incorporar observaciones a la evaluacion de cada postulante, las que gquedardn
registradas en el acta.

El puntaje final de cada postulante, serd el promedio obtenido por las evaluaciones
efectuadas por cada miembro del Comité que asista a la sesién. El puntaje méximo
que se puede obtener es de 100, el puntaje minimo para la adjudicacién del
proyecto sera de 60 puntos.

El Comité propondra al Jefe de Unidad Operativa CONADI Osorno, adjudicar la
propuesta seleccionada, quien emitird la respectiva Resolucién que asi lo ordena.

4.5. CRITERIOS DE EVALUACION

Programa Recuperacion de Lenguas: El Comité Evaluador aplicard los criterios de

evaluacion que se indican en las Bases Técnicas. El puntaje final de cada postulante,
se determinara aplicando la ponderacion que se sefiala mas adelante. Culminada la
evaluacion, se elaborard un Acta que contendra los puntajes de las postulaciones
evaluadas. El puntaje minimo para adjudicar serd de 60 puntos sobre un total de 100.

4.6. RESOLUCION DE EMPATES

Programa de Recuperacion de Lenguas: Si en el resultado del proceso de
evaluacion de las Comunidades o Asociaciones Indigenas, resultara igualdad de
puntajes, se preferird para adjudicar, aquel proyecto que tenga mayor puntaje de
evaluacion técnica, y en caso de persistir la igualdad, se dard preferencia a la
estrategia de intervencién presentada por el Sabio o Educador Tradicional que
demuestre mas viabilidad y sea innovadora. En el caso de mantenerse el empate se
preferira la postulacién que cuente con mas aportes econémicos propios.

4.7. SELECCION DE LA POSTULACION.

Programa Recuperacién de Lenquas: Junto con el acta final, el Comité debera

confeccionar una “Lista de Espera” confeccionada de acuerdo a los puntajes
obtenidos. Esta Lista de espera se utilizard cuando la Comunidad o Asociacién
Indigena que haya resultado seleccionada no comparezca en el tiempo requerido para
fa aceptacion del beneficio; cuando éste sefiale por escrito alguna razén para no
aceptarla; o la Oficina constate alguna imposibilidad para firmar convenios de la
Comunidad o Asociacion Indigena seleccionada.

La lista de Espera correra de acuerdo al orden de prelacidn establecido por el
comité, con la finalidad de agotar el 100% de los recursos asignados al Concurso.

E! acuerdo de la propuesta de adjudicacidon del Comité, serd remitido al Jefe de
oficina, para su adjudicacién mediante la resolucién administrativa respectiva.

Una vez culminada la etapa de evaluacidon y seleccidn de las postulaciones, la
decision de adjudicaciéon de su proyecto, se hard a aquellas Comunidades o
Asociaciones Indigenas que obtengan el mayor puntaje y que alcancen a cubrir el
monto total destinado para el presente Concurso,

Se debera comunicar a cada Comunidad o Asociacién Indigena, su adjudicacion,
sefialandose claramente el dia y la hora que deberd concurrir a la oficina de CONAD],
de acuerdo a la Unidad Operativa que le corresponda, para la suscripcion del Convenio
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de ejecucién y la entrega de los antecedentes pertinentes.
El Jefe de {a Unidad Opérativa, tendrd la facultad de declarar fundadamente desierto
el Concurso por razones de oportunidad, eficiencia o de legalidad.

5-. CONDICIONES DEL CONVENIO DE ACEPTACION DEL SUBSIDIO.

5.1. ENTREGA DEL SUBSIDIO.

A partir de la fecha de notificacién de la adjudicacién del Concurso, comenzarad a
correr un plazo de quince dias corridos para que el o |a postulante seleccionado/a,
concurra a la UNIDAD DE CULTURA Y EDUCACION DE LA UNIDAD OPERATIVA DFE
CONADI OSORNO, para aceptar el subsidio adjudicado a través de la firma del
Contrato de Aceptacion del Subsidio y presentar la documentacidon requerida.

5.2. MONTO Y DURACI()N DEL CONVENIO DE ACEPTACION DEL SUBSIDIO,

Programa Difusién, Patrimonio y Recuperacion de Lenguas.

Estimacion en Presupuesto disponible de $ 45.000.000.-

base a

Los proyectos o iniciativas presentadas podran acceder a un monto
Monto total maximo de pesos 1.000.000.- (un milldn de pesos). En el caso del
estimado concurso plblico de talleres de aprendizaje de las lenguas

originarias el monto se dividiré en dos ftems, honorarios del Sabio o
Educador Tradicional $700.000.- vy gastos de operacidn $300.000.-

Moneda Peso Chileno

La persona, comunidad o asociacion indigena debe presentar un
solo proyecto dentro de este concurso.

Los recursos que entregue la CONADI para la ejecucién de los
proyectos seleccionados y financiados, tendran el cardcter de no
reembolsables,

Los montos incluyen todos los impuestos

Observaciones

6 meses, si dentro del plazo estipulado no se ha logrado el
cumplimiento del contrato la comunidad o asociacién beneficiaria
podra solicitar la ampliacion de plazo hasta un maximo de 02 meses

Duracion del siempre gue se presente la solicitud de manera fundada Yy previa a
Contrato o, - s :
la expiracién del plazo originaimente fijado para sus teérminos.
Salicitud que debera ser resuelta por el Director Regional por medio
de Resolucién Exenta
Tiempo del La ejecucion del proyecto o duracién del contrato o convenic serd de
Contrato 6 meses,

5.3. CELEBRACION Y FIRMA DEL CONTRATO O CONVENIO.

El Contrato sera suscrito por el Jefe(a) de la Unidad Operativa de CONADI QSORNO v,
el o la postulante adjudicada o adjudicados.

En caso que el adjudicatario/a no suscriba el contrato dentro del plazo que se le
seflale  y/o no acredite la documentacidn sefaladas en estas Bases
Administrativas, se dejard sin efecto la adjudicacién y se procederd a adjudicar la
propuesta que hubiere ocupado el primer lugar en la “lista de espera” de este
Concurso y asi sucesivamente.

El Contrato & Convenio serd firmado en dos (02) originales, uno de los cuales
quedara en poder de! Adjudicatario/a y el otro en poder de CONADI. E! Contrato regira
a partir de la fecha en que hubiere sido aprobade mediante la correspondiente
resolucién del Jefe de la Oficina Operativa que corresponda, lo que se comunicard al
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adjudicatario(a) mediante correo electrdnico o correo postal u otro metodo gue resulte
mas eficaz dirigido a la direccién entregada en el formulario de postulacidon por el
adjudicatario/a. El ejecutor(a) tendra que dar inicio a la ejecucién del proyecto, a mas
tardar dentro del 79 dia desde que se envid la referida comunicacion. En caso
contrario, el contrato se resolverd de pleno derecho por constituir una causal de
incumplimiento grave.

Dentro de este contexto, cabe tener presente que para todos los efectos legales, estas
Bases de Concurso, formaran parte de} tenor del Contrato que se suscriba.

6.~ DEL PAGO.

Programa Recuperacion de Lenguas.

El pago de la ejecucion del proyecto se realiza mediante dos parcialidades,
bajo la modalidad de “fondos por rendir”:
1. Al comienzo de la ejecucion se cancelara el 50% del total del proyecto.

2. La segunda cuota se cancelara contra informe de avance y rendicion financiera,
ademas de la entrega de copia del contrato de servicios del educador o sabio,
dicho informe serd revisado por la Unidad de Cultura y Educacién y una vez
aprobada la rendicién y el informe de avance se tramitaré mediante Resolucion
Exenta que apruebe el pago de la segunda y ultima cuota.

3. La justificacién de otros gastos se realizara mediante boletas o facturas.-

7.- DISCREPANCIA Y LEGISLACION.

En el Convenio de Aceptacién del Subsidio respectivo, las partes constituiran domicilio
en la comuna de Osorno, para todos los efectos de este Concurso, prorrogandose la
competencia a los Tribunales ordinarios de justicia de la direccién de la Unidad
Operativa de CONADI OSORNOQ para todos los efectos legales.

8.- CONTRAPARTE TECNICA INSTITUCIONAL.

La contraparte técnica del Convenio de Aceptacion del Subsidio por parte de la

CONADI sera la Unidad de Cultura y Educacion de la Unidad Operativa Osorno. Su

funcion sera:

a) Coordinar todos los aspectos administrativos y técnicos del concurso.

a) Contactar al postulante adjudicado/a

b) Dar visto bueno y recepcién conforme de los antecedentes requeridos para la firma
del Convenio de Aceptacion del Subsidio, seguimiento, cierre y finiguito de éste.

c} Otras funciones que encomienden las presentes Bases.

9. DEL TERMINO Y CIERRE DEL CONTRATO O CONVENIO DE ACEPTACION.

Programa Recuperacion de Lenguas.

La Unidad de Cultura y Educacién, debera emitir un Informe Técnico y Financiero
del beneficio, el cual se realizara contra entrega de un informe final de parte del
beneficiario en el que se haga rendicion de la segunda cuota y entrega de la
boleta de honorarios del educador o sabio, conjuntamente con un detalle de
la actividad realizada. De esta forma y de acuerdo a la documentacién pertinente de
respaldo, se procederd al cierre conforme de la entrega de! subsidio, el cual se
aprobard mediante la resolucién administrativa respectiva firmada por el Jefe de Ia
Unidad Operativa CONADI OSORNO.
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Bases Técnicas.

“Concurso Puablico para la presentacion de proyectos de
promocién y valorizacion de la ensefianza y aprendizaje de la
Lengua Mapuche en la Region de Los Lagos y Regién de Aysén,
afio 2012"
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1.- Naturaleza del Concurso.

Programa de Recuperacion de Lenguas:
El programa de, Recuperacion y Revitalizacion de las Lenguas Vernaculas en su

componente: Recursos promociénales para la revalorizacion de las lenguas
vernaculas, abre un CONCURSO PUBLICO PARA LA PRESENTACION DE PROYECTOS
DESTINADOS A LA PROMOCION Y VALORACION DE LA ENSENANZA Y APRENDIZAJE
DE LA LENGUA MAPUCHE EN LA REGION DE LOS LAGOS Y REGION DE AYSEN 2012,
cuya finalidad es fortalecer el proceso de revitalizacion de las lenguas originarias que
estdn en proceso de notorio abandono o desuso y alguna de ellas en vias de
extincion, para, asi, contribuir a gue las personas indigenas, pertenecientes a los
pueblos originarios reconocidos por la Ley 19.253, puedan recuperar su lengua
originaria vy optar a mejores condiciones de desarrollo.
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2.- Antecedentes Generales del Concurso.

Unidad de Costo CONADI OSORNQ
Fondo Cultura y Educacion
Ano 2012
p Recuperacién y Revitalizacion de las Lenguas
rograma .
Vernaculas
Cddigo Programa 30045676-0 Codigo EBI del programa
Componente Recursos promociénales para la revalorizacion de las
lenguas
Modalidad Asignacion del .
. o s Concurso Publico
Financiamiento
Unidad Técnica . .
Unidad de Cultura y Educacion de la Unidad Operativa
responsable del CONADI OSORNO.
Sequimiento

3.- Cobertura

Espacial Regional

Temporal Durante el afio presupuestario 2012
4.- Objetivos del Concurso.

Programa de Recuperacion de Lenguas: La Corporacion Nacional de Desarrollo
Indigena, a través de las Unidades de Cultura y Educacion de cada una de las

Unidades Operativas de CONADI, llama a Concurse publico a las Comunidades y
Asociaciones Indigenas para desarrollar talleres de revitalizacion de las lenguas
originarias, con el fin de fortalecer el proceso de revitalizacion de las lenguas
criginarias del pais, con la participacién de los Sabios o Educadores Tradicionales
gue son conocedores de su lengua y cultura ancestral. Este proyecto pretende,
ademds, que las personas pertenecientes a alguna etnia Indigena, adquieran
conciencia de la importancia de la identidad cultural de su pueblo originario, pero lo
mas importante es que mediante esta iniciativa se reviva la lengua ancestral, y a
través de ella permitir que las Comunidades y Asoclaciones Indigenas eleven su
autoestima y le asignen un valor adicional a todas las actividades que realicen,
forjando asi un desarrollo con identidad.

5. Caracteristicas del proyecto.

Programa de Recuperacion de Lenguas:
Caracteristicas de los Postulantes: Comunidades y Asociaciones Indigenas con

personalidad juridica vigente, que se interesen por contribuir al proceso de
revitalizacién de las lenguas originarias, en los sectores en que éstas se encuentran
en un escenario de notorio desplazamiento y/o desusc. Para lo cual se contempla la
ejecucidn de talleres para el aprendizaje de la lengua originaria que seran ejecutados
por Sabios o Educadores Tradicionales, que son personas que poseen el conocimiento
de su cultura y lengua en general y pertenecen a la Comunidad o Asociacion
Indigena,

El sabioc o educador tradicional no podrd ser participe en mas de tres proyecto,
realizando los talleres tanto en comunidad como en asociacion.

Caracteristicas Técnicas: La ejecucidn de los talleres de aprendizaje de las lenguas
originarias debera durar seis meses, se deberan programar claramente, los dias que
se reuniran a trabajar, con un minimo 2 dias por semana, sugiriendo el dia viernes y
sadbado, de 3 horas cronologicas por dia (la comunidad o asociacién que presente
provecto debe estipular en su proyecto el o los dias a trabajar).
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6.- Formato de la Postulacién.

Programa Recuperacion de Lenguas:
El Formulario de postulacion, segin Anexo N91, debe contener los siguientes

antecedentes:

» Antecedentes de la Comunidad o Asociacion Indigena.

« Nomina con cada uno de los integrantes de la Comunidad o Asociacion Indigena a
participar del proceso de revitalizacion.

NUmero de registro de la Comunidad o Asociacion Indigena.

Indicar aporte de la Comunidad o Asociacion Indigena favorecida.

Indicar aportes de terceros si los hay.

Monto total del proyecto.

Indicar como y donde se desarrollara el proyecto

Las Comunidades o Asociaciones Indigenas, conjuntamente con el Sabio o
Educador Tradicional, durante los seis meses que durard el proyecto, deberan
programar claramente, los dias que se reunirdn a trabajar (minimo dos dias por
semana, sugerido el dia viernes y sabado) con un minimo de tres horas
cronoldgicas por dia.

e« Los contenidos a tratar en los diferentes talleres de aprendizaje de la lengua
originaria, deben ser:de acuerdo con la metodologia que presente el Sabio o
Educador Tradicional, que debe ser entretenida para despertar mayor motivacién
e interés en los participantes.

» Explicacién metodologia que utilizara el sabio o educador tradicional en los
talleres.

La comisidn evaluadora de CONADI, verificara que la Comunidad o Asociacion
Indigena, se encuentre ubicada geograficamente en alguna de las zonas donde la
lengua originaria sea considerada linglisticamente en peligro de extincion o desuso, vy
ademas corroborar que las instituciones postulantes cuenten con el Sabio o Educador
Tradicional, vy que este acredite por escrito la metodologia de intervencion que
utilizard para abordar los contenidos minimos para la ejecucién de los talleres de
aprendizajes.(anexo N°6).

Documento escrito de patte del Sabio o educador tradicional en donde acredita poseer
dominio de su lengua originaria, conocimienfo de su cultura indigena y capacidad de
trabajo grupal, adjuntando documento que compruebe su experiencia y participacion
en trabajos similares anexc (N° 7).

Los proyectos presentados por las Comunidades o Asociaciones Indigenas, se evaluara
en base a los criterios que se indican a continuacion:

CRITERIOS DE EVALUACION: Se consideran los criterios técnicos y econdmicos en
la seleccion de proyectos, con un minimo de 60 puntos.

7.1.1.- Evaluacién técnica,

CALIFICACION FACTORES A CONSIDERAR PJE

Factor N°1

La Comunidad o Asociacion Indigena que postula, esta
ubicada geograficamente en algunas de las zonas en
Excelente gque su lengua originaria sea considerada 60
lingliisticamente en peligro de extincién. (20 puntos).

{corresponde a

contemplar los Factor N°2
factores uno, dos la metodologia expuesta por el Sabioc o Educador
y tres) Tradicional es participativa y dinamica, la que utilizara

para abordar los contenidos minimos exigidos para la
ejecucion de los talleres. (ANEXO N°6) (20 puntos).
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Factor N°3

El Sabio o Educador Tradicional presenta documento
escrito en donde acredita poseer dominio de su lengua
originaria, conocimiento de su cultura indigena,
experiencia en trabajos relacionados a la ensefianza
de su lengua originaria u otro aspecto de la cultura
indigena.(ANEXO N°7){ 20 puntos).

La Comunidad o Asociacién Indigena cumple con a lo

ninguna de los factores previos.

Buena menos dos de los factores anteriores. 40
.- La Comunidad o Asociacion Indigena, cumple con a lo

Suficiente menos uno de los factores previos, 20

Deficiente La Comunidad o Asociacion Indigena no cumple con 00

7.1, 2 Evaluacidon econdémica.

A.- Aportes de la comunidad o asociacion indigena beneficiaria y/o terceros.

(10 a 40).

CALIFICACION

FACTORES A CONSIDERAR

PUNTAIE

EXCELENTE

La Comunidad o Asociacion Indigena cuenta
con local para realizar el curso(sede
comunitaria, escuela, otros, debidamente
certificada, (15 puntos)

La comunidad o asociacién Indigena, aportara
con alimentos o bebidas (kumiyal). (15 puntos)

La Comunidad o Asoclacién Indigena, cuenta
con aportes de terceros. ( ejemplo: Escuela,
posta, dinero de municipalidad u otro
organismo entre otros) (10 puntos).

40

BUENA

La Comunidad o Asociacion Indigena postulante
cumple con a lo menos dos de los factores
anteriores,

20

SUFICIENTE

Lla Comunidad o Asoclacion Indigena
postulante, cumple con a lo menos uno de los
factores previos.

10

DEFICIENTE

La Comunidad o  Asociacion Indigena
postulante no cumple con ninguna de los
factores previos,

00

8. Compromisos de los{as) Adjudicatarios{as) o beneficiarios.

Programa Recuperacidn y Lenquas:

Es requisito fundamental que cada Comunidad o Asociacién Indigena se comprometa
por escrito con lo siguiente;

» Participar activamente con las actividades que se programen para el logro de los
objetivos del proyecto.
* Que é| Sabio o Educador Tradicional de cada Comunidad o Asociacién Indigena,
ponga a disposicién toda su voluntad y habilidad para lograr el aprendizaje de la
lengua originaria de los participantes del taller,

* Que las personas participantes de este proceso asistan minimo a un 80% de los
talleres programados,
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« Permitir y brindar las condiciones para que la Unidad de Cultura y Educacidn de
CONADI encargada del seguimiento, pueda realizar una evaluacién al comienzo de
los talleres que servira de informacién relevante en cuanto al conocimiento de
partida y una evaluacion al final de los talleres a los participantes, para comprobar
que el proyecto permitio a los participantes lograr aprender su lengua originaria y
realizar una comunicacion comprensiva entre sus pares y otros miembros de la
sociedad en su lengua.

9.- SISTEMA DE SEGUIMIENTO Y RENDICION DE GASTOS.

La CONADI, a traves de su Unidad de Cultura y Educacién, realizard un monitoreo y
seguimiento en terreno de los proyectos a ejecutar, para lo cual los adjudicatarios
beneficiarios, daran las condiciones necesarias para este control y seguimiento, en las
que se requerird de ciertos registros fotograficos, de audiovisual y/o registro sonaro.

La CONADI exigira al adjudicatario beneficiario, la entrega de un informe de gastos, del
dinero asignado al final de la ejecucion del mismo, la que en ningln caso podra ser
inferior al monto entregado.

El beneficiario adjudicatario se obliga a efectuar las siguientes operaciones una vez
recibido el beneficio:

1¢ Celebrar un contrato de prestacidn de servicios con el educador o sabio.

29 Rendir los gastos de la primera cuota entregada equivalente al 50% del monto total
del beneficio, a fin de acceder a la entrega de la segunda y ultima cuota.

30 efectuar un informe de avance del proyecto para la entrega de la 29 cuota.

4¢ efectuar un informe final del proyecto, en el que se detalle los contenidos
trabajados y la o las metodologias utilizadas para el logro de los objetivos del
proyecto, y se adjunte la rendicion de la segunda cuota y la boleta de
honorarios del educador o sabio.

10.- Anexos
10. PROGRAMA RECUPERACION DE LENGUAS:
10.1 Formulario de Postulacion,

10.1 PROGRAMA RECUPERACION DE LENGUAS:

“CONCURSO PUBLICO PARA LA PRESENTACIGN DE PROYECTOS DE
PROMOCION Y VALORIZACION DE LA ENSENANZA Y APRENDIZAJE DE LA
LENGUA MAPUCHE EN LA REGION DE LOS LAGOS Y REGION DE AYSEN, ANO
2012",

Formulario de Postulacion

10.2. FORMULARIO DE POSTULACION.
ANTECEDENTES DE LA COMUNIDAD O ASCCIACION INDIGENA
. POSTULANTE.
1.- Nombre Comunidad o Asociacion Indigena

2.- Niumero de registro: Fecha Otorgamiento:

3.- RUT de la Comunidad o Asociacién Indigena

4.- Direccion/Sector:

5.- Comuna: Regidn:
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6.- Nombre completo del representante legal de la comunidad

7.- Namero: RUT representante legal

8.-: Direccion/Sector:: Teléfono:
Correo electronico:

9.- Nombre completo del Sabio o Educador Tradicional:

10.- RUT del Sabio o Educador Tradicional

11.- Comunidad o Asociacién Indigena a la que pertenece el Sabio Educador
Tradicional.

RESUMEN EJECUTIVO DEL PROYECTO.

1.~ Nombre del proyecto:

2.- Localizacion del proyecto:

3.- Breve descripcion de la situacion actual de la lengua originaria en el sector donde se
ubica la Comunidad o Asociacion Indigena postulante (si se habla cotidianamente la
lengua originaria y quienes la hablan)

4.- Numero de personas participantes:

hombres mujeres Total

5.- Descripcién de proyecto:

6.- Cual sera la situacion final tras la ejecucién del proyecto:

7.- Productos esperados:

8.- Duracion del proyecto.

9.- Financiamiento:
a) Aporte solicitado a CONADI: $
b} Aportes propio:
c) Aporte de tercero:

d) Monto total del proyecto:

Firma del ejecutor(a) del proyecto




Corporacidn Nacional de Desarrollo Indigena
Prepro, Culinra v Eohscacivs

10.2 Recursos solicitados.
1.- Presupuesto del proyecto,
Monto solicitado a CONADI.

Nombres GASTOS TOTAL

Pago al Sabio o Educador Tradicional

Gastos operacionales

total

10.3 Aportes beneficiarios.

1.- Materiales e insumos aportados por beneficiarios.

No ITEM Unidad Cantidad Valor TOTAL
Unitario

10.4 Aportes de terceros.

Nombre de tercero(s) que aporta(n):

ITEM DESCRIPCICN DEL APORTE MONTQO DEL APORTE

TOTAL APORTES TERCERQOS

10.5 Resumen de presupuesto.

No ITEM MONTO APORTES APORTES TOTAL
SOLICITADO EJECUTOR TERCERCS COSTOS

TOTAL

NOMINA DE PARTICIPANTES EN EL” CONCURSO PUBLICO PARA LA
PRESENTACION DE PROYECTOS DE PROMOCION Y VALORIZACION DE LA
ENSENANZA Y APRENDIZAJE DE LA LENGUA MAPUCHE EN LA REGION DE LOS
LAGOS Y REGION DE AYSEN, ARO 2012".

1-- llllll AFRHsEmmEr sEEEsswEESE TARARdERRES SRSsSFeEsEas ARVssneEE asunns C.I. EEEEERsanE l'.l'l'llllll'l'l'lEdadllllll'llllll
2: RRd¥wEEEEwE NarrEEEasss ¥rxsasmExw FyssEmas FEfdusavann lr.r.r.llll!.lll.llC.Inlltl'lullllll--lllllll lllEdadlllll lllll L
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10.3. Carta de Presentacion de la postulacion. ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA NOTARIAL.
(Firmada Ante Notario Publico)

“CONCURSO PUBLICO PARA LA PRESENTACION DE PROYECTOS DE
PROMOCION Y VALORIZACION DE LA ENSENANZA Y APRENDIZAJE DE LA
LENGUA MAPUCHE EN LA REGION DE LOS LAGOS Y REGION DE AYSEN, ANO
2012",

(Firmada Ante Notario Piblico)

POr 128 PreSentE, YO eciesie st e e sse st s e st es e rr b eeresresranrrerrensns Cédula de
Identidad N e Domiciliado (a) =] o T Comuna
o 1 TS OUO PRI

Ciudad de.....ccovvvernrens R&GION...creieiiirrieinn,

Declaro bajo juramento: )

1.- Conocer y aceptar las Bases del CONCURSO PUBLICO PARA LA
PRESENTACION DE PROYECTOS PROMOCION Y VALORAZACION DE LA
ENSENANZA Y APRENDIZAJE DE LA LENGUA MAPUCHE EN LA REGION DE LOS
LAGOS Y REGION DE AYSEN 2012.

2.~ Dar fiel cumplimiento a las actividades, productos y aportes establecidos en el
Formulario de Presentacion del Proyecto.

3.- No encontrarse en morosidad o incumplimiento en la ejecucién de proyectos de
CONADI y Programa Origenes.

4.- Participar activamente con las actividades que se programen.

--------------------------------------------------------

Notario:
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10.4. Carta aportes propios. ANEXO N° 3

CARTA COMPROMISO DE APORTES PROPIOS LA COMUNIDAD O ASOCIACION
INDIGENA.

CARTA COMPROMISO.

QUIEN SUSCIIDE et sre s e s e e e e e s e et e e aer

RUL e e eneesiens , Presidente de la Comunidad/ Asociacion
INAIGENA et Vengo en manifestar mi compromiso de aportar
a la ejecucidn del proyecto....c. e e , del CONCURSO

PUBLICO PARA LA PRESENTACION DE PROYECTOS PROMOCION Y
VALORAZACION DE LA ENSENANZA Y APRENDIZAJE DE LA LENGUA MAPUCHE
EN LA REGION DE LOS LAGOS Y REGION DE AYSEN 2012.

la sede comuUNEAria Ve Para el desarrollo del proyecto.

Para constancia firmo el presente compromiso con el conocimiento de don(na)

............................................................................................. .ejecutor del proyecto.
Firma Firma
Sabio o Educador Tradicional Presidente de la Comunidad o

Asociacion Indigena

Fecha,
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10.5. Carta aporte terceros. ANEXO N° 4

CARTA COMPROMISO DE APORTES DE TERCEROS.

CARTA COMPROMISQO.

Quien  SUSCHIDE s v RUb .
vengo en manifestar mi compromisc de aportar a 'Ia gejecucion  del
PrOYECLD. oot s s s n e , del CONCURSO PUBLICO PARA LA

PRESENTACI()N DE PROYECTOS PROMOCION Y VALORAZACIé__N DE LA
ENSENANZA Y APRENDIZAJE DE LA LENGUA MAPUCHE EN LA REGION DE LOS
LAGOS Y REGION DE AYSEN 2012.

. Por un monto equivalente a $.ovvvevvneiiniiennen, .
Para constancia firmo el presente compromiso con el conocimiento de don(fa)

........................... e BJ@CULOE - del proyecto y de la
Asoclacidén/Comunidad

Firma autoridad tradicional Firma Tercero que aporta
Ejecutor del Proyecto

Fecha,
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10.6. ANEXO N° 5

COMPROMISO POR ESCRITO DE LOS PARTICIPANTES DE LA COMUNIDAD O
ASOCIACION INDIGENA.

Los participantes de la Comunidad o Asociacion Indigena
........................................................................ ; 5€ comprometen a participar activamente de
fos Talleres de Aprendizaje de las Lenguas originarias, en a lo menos un 80% del total,
firmando lista de asistencia y aceptar someterse a un Test de entrada vy salida de los
Talleres sobre el dominio y conocimiento de su lengua originaria. Esto Gltimo permitira
comprobar que el proyecto permitid a los participantes lograr aprender su lengua
originaria y lograr una comunicacion comprensiva entre sus pares y otros miembros de

la sociedad en su lengua.

Osorno, 2012,

NOMBRE Rut FIRMA SOCIOS O NO
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10.7. ANEXO N° 6

METODOLOGIA DE INTERVENCION DEL SABIO O EDUCADOR TRADICIONAL.

QUien SUSCHDE: ..o Rut....c.ooeieeniinn en mi calidad de Sahio o
Educador Tradicional de la Comunidad o Asociacion

INAIGENA! it .persona juridica numero .......... de
fecha.....ccconneenn, explico que mi metodologia de intervencién para lograr el aprendizaje
de la lengua originaria serd de la siguiente:

Firma
Sabio o Educador Tradicional
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10.8. ANEXO N° 7

CERTIFICADO SABIO O EDUCADOR TRADICIONAL.

QUIEN SUSCHBE! oot e Rut..oovnee.. \...en mi calidad de Sabio o
Educador Tradicional de la Comunidad o] Asociacion
INAIGENA: ..ot certifico fo que sigue:

Tengo dominio de mi lengua originaria y conocimiento de mi cultura indigena, por
convivir desde mi nifiez, en un ambiente donde era relevante la comunicacidn en
lengua originaria y practicar en forma cotidiana la cultura de mi pueblo.

Poseo experiencia en trabajos con personas en cuanto a la ensefianza de la lengua y
cultura indigena y otros similares, lo que demuestro a través de los documentos
adjuntos.

Documento para ser presentado en CONADI, para desempefiarme como sabio o
educador tradicicnal de i
COMUNMIAA. oot e s e et

Atentamente.

...............................................................................

Sabio o Educador Tradicional

2.- CONVOQUESE a comunidades y asociaciones mapuche de la Region de
Los Lagos y Regidn de Aysen a presentar proyecto para el “Concurso PUblico
para el promover y valorar la ensefianza y aprendizaje de la Lengua Mapuche
en la Region de Los Lagos y Regién de Aysen, afio 2012,

3.- PUBLfQUESE, el presente llamado a Concurso Piiblico en |a pagina
www.conadi.cl.

1QUE iv ARCHIVESE.

DRO VASQUEZ ZOTTELE

DIRECTOR REGIONAL

CORPORACION NACIONAL DE DESARROLLO INDIGENA
REGION DE LOS LAGOS

pvz/ /% G/ S /jls

DISTRIBUCEON:
- Archivo Director Regional, CONADI Osorno.
- Unidad Adminlstracién y Finanzas, CONADI Osorno,
- Unidad Cuftura y Educacion, CONADI Osaorno.
- Carpeta Proyecto
- Archivo, Oficina de Partes.



